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EVENEMENT A NE PAS MANQUER EN JUIN, JUILLET ET AOUT 2017!

FESTIVAL DES GUITARES DU MONDE
27 MAI AU 3 JUIN

LA FETE DE LA PECHE
2 AU 4 JUIN

FETE DE LA SANTE
4 JUIN

EXPO-FESTIVAL & COMPETITIONS
REGROUPEMENT DES TRAVAILLEURS MINIERS
15 AU 17 JUIN

FESTIVAL DU STOCK CAR DE BEAUDRY
17 JUIN ET 26 AOUT

TRIATHLON AGNICO-EAGLE
2 JUILLET

SORTIES

T'es méme pas game - OPEN MIC
13 et 27 juin - Cabaret

THEATRE D’ETE: Deux hommes tout nus
Du7, 8, 914,15, 16,21 et22juin
Au Petit Théatre du Vieux-Noranda

MARCHE PUBLIC
Place de la citoyenneté

Info-Ville

Le Cenftre local de développement vous invite
a participer aux activités qui ont lieu sur notre territoire

tout au long de I'année.

BEAUCE CARNAVAL
5 AU 9 JUILLET

BIG BUBBLE TOUR
15 JUILLET

CELEBRATION CENTRE-VILLE
VENTE-TROTTOIR
26 AU 29 JUILLET

OSISKO EN LUMIERE
10 AU 12 AOUT

DEMI-MARATHON MOREAU
13 AOUT

FESTIVAL DE MUSIQUE EMERGENTE
31 AOUT AU 3 SEPTEMBRE

EXPOSITIONS
MA - Musée d'art
museema.org

LA FONTAINE DES ARTS
fontainedesarts.gc.ca

GALERIE D'ART - ROCK LAMOTHE
rocklamothe-artcontemporain.ca

VISITEZ tourismerouyn-noranda.ca
Pour obtenir des informations ou des idées d’attraits & visiter, communiquez avec
le Bureau d'information touristique au 819 797-3195 poste 1 ou tourisme@cldrn.ca
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Inter-Quartiers

Bulletin municipal du district Nord
Quartiers de Cléricy, D'Alembert,
Destor et Mont-Brun

Publication mensuelle gratuite

Nombre de parution :
8 parutions par année

Tirage : 910

Date de tombée :
Le 15¢ jour du mois

Equipe du bulletin :
Luc Nadon

Tarif pour espace publicitaire :
* Format carte d'affaires :
9 $ par parution

L'équipe du bulletin n'est pas res-
ponsable du contenu des annonces
publicitaires.

* L'achat d'un minimum de deux
parutions (consécutives ou non)
est obligatoire.

Annonces personnelles :

* Les annonces personnelles des
citoyens du type "a donner" ou "a
vendre" sont gratuites en format
carte d'affaires.

* Les annonces des organismes a
but non lucratif sont également
gratuites.

Téléphone :
819 797-7110, poste 5601

L’équipe du bulletin se réserve le
droit de réduire les textes ainsi que
de publier ou non un article. L’Inter-
Quartiers est un bulletin municipal
qui se doit de rester neutre, en
conséquence, les lettres d'opinion,
lettres ouvertes aux lecteurs, édito-
riaux, revendications ou appels a la
contestation envers quelque cause
que ce soit, n’y seront pas publiés.
Vos textes peuvent étre déposés a
votre bureau de quartier ou, idéale-
ment, transmis par courriel a :

internord@rouyn-noranda.ca

Bonjour a vous citoyennes et citoyens du
district d’Aiguebelle

Défi Santé:

En 2017, c’est plus de 600 municipalités du Quépese sont inscrites ddefi Santé
En téte des municipalités de 40 000 & 100 000 dnatsit Rouyn-Noranda s’est illustré
par le taux de participation exemplaire de seyeits, et s’est ainsi méritée la premi
place.

Bravo a nous tous! Continuons de bouger et den®aker sainement. Apparemmen
gue l'exercice, c’est le meilleur médicament sumbrché!

Espéces exotiques envahissantes:

Au cours des prochains mois, plusieurs d’entre vawsgueront sur nos beaux lacs,
quel plaisir! Mais saviez vous que I'Abitibi-Témisningue est aux prises avec cer-
taines espéces exotiques envahissantes, notamenmegtibphylle a épis?

Etant impossible a éradiquer, a toutes fins prasgle meilleur moyen de contréle dy

myriophylle a épis est de limiter sa dispersiomdac a l'autre par I'inspection et le
nettoyage des bateaux, des remorques et des équitsede péche. Je vous invite a
consulter le lien pour plus d’informations. Vousegrrez aussi une petite vidéo qui ré
sume bien les mesures de prévention a prendre.

http://www.ville.rouyn-noranda.gc.ca/fr/page/espeegotiques-envahissantes/

D

En terminant, je vous souhaite a tous un bel &éaatez que vous pouvez toujours rie

rejoindre au 819-279-2126 ou a mon adresse codigge.dallaire @rouyn-noranda.da

C’est un plaisir de travailler pour vous!

Diane Dallaire
Conseillére district d’Aiguebell

E
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“r Rgﬁei/ﬁ-Noranda Appel de projets du Fonds de développement rural

Fierté = Solidarité = Savoir

Rouyn-Noranda, le 3 mai 2017 - Les organismes intéressés a déposer un projet dans le cadre du Fonds
de développement rural sont invités a se renseigner et a se procurer le guide et le formulaire soit auprés
du Centre local de développement, du bureau municipal de quartier ou directement a I'hétel de ville au-
prés de M™ Candide Beauvais. Les informations sont également disponibles sur le site Web de la Ville de
Rouyn'Noranda (www.rouyn-noranda.ca) et sur celui du Centre local de développement (www.cldrn.ca).

En raison des élections municipales 2017, la prochaine date limite de dépét des projets au Fonds de dé-
veloppement rural est devancée en aodt au lieu d'octobre. Les projets devront donc étre recus le_ou
avant le 24 aodt 2017 pour I'appel de projets de I'automne 2017.

L’intention du conseil municipal a I'égard de ce Fonds est de soutenir 'engagement de projets structu-
rants a I'échelle locale pour les quartiers ruraux de la Ville de Rouyn-Noranda.

Le Fonds de développement rural de Rouyn-Noranda s’applique aux quartiers suivants :

* Arntfield » Cadillac * D'Alembert * Montbeillard
* Beaudry * Cléricy * Destor * Mont-Brun
* Bellecombe * Cloutier * McWatters * Rollet

Pour toute information supplémentaire, les personnes intéressées peuvent communiquer avec le person-
nel des bureaux de quartier ou avec M™ Candide Beauvais , coordonnatrice au développement com-
munautaire rural a la Ville de Rouyn-Noranda.

Club de Golf ‘ Coop / Epicerie de Mont-Brun @
| g Nos heures d’ouverture: %{%
_ ' Dimanche au mercredi: 10ha 20 h
ot
rous I Jeudi au samedi: 9h a 21 h
Normale 31

Nous sommes heureux de mettre a votre disposition
divers produits comme du propane, des fruits et

légumes, de la viande et un comptoir i}

Propriétaires: Réal Caron
& Danielle Brousseau

de la SAQ.

Pour information: 819 637-7144
Au plaisir de vous voir chez nous !

4251, rue Saguenay
Rouyn-Noranda, Qc, J9Y 0B1
TEL: 819 797-0211 Fax: 819 797-5977

Inter-Quartiers
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Ville de

Rouyn-Noranda
Fierté = Solidarité  Savoir

A

Rouyn-Noranda se joint a la Féte des voisins!

La Ville de Rouyn-Noranda est heureuse d’annoncer
gu’'elle participe a la prochaine édition de la Féte des voi-
sins, qui aura lieu le samedi 10 juin prochain. Elle invite
ses citoyens a se joindre a cet événement qui s'étend a
toutes les régions du Québec et a une quarantaine de
pays a travers le monde.

La Féte des voisins, une initiative du Réseau québécois
de Villes et Villages en santé, a pour principal objectif de
rapprocher les personnes vivant a proximité les unes des
autres. Le r6le des municipalités est de promouvoir |'évé-
nement de fagon a donner le godt aux gens d'organiser
une féte eux-mémes avec leurs voisins immédiats.

Rappelons que la Féte des voisins est née en France en
1999 et qu'elle s’est ensuite rapidement répandue en
Europe. Sous I'impulsion du Réseau québécois de Villes
et Villages en santé, qui en est I'organisme promoteur ici,
le Québec a été la premiere région en Amérique du Nord
a emboaiter le pas en 2006. Depuis, le succes de la Féte
n'a cessé de croitre, le nombre de participants, d’événe-
ments et de partenaires augmentant de facon marquée
d’'une édition a 'autre.

« La Féte des voisins est une occasion pour la popula-
tion de mieux se connaitre et de cultiver le plaisir de vivre
ensemble, déclare M™ Diane Dallaire, conseillére muni-
cipale responsable du dossier de la famille et des ainés.
Rendez-vous le samedi 10 juin prochain! »

Les citoyens sont les véritables acteurs du succes de la
Féte. Le lieu est facile a trouver : la cour de la maison, la
cour ou le hall de immeuble, la rue, la ruelle, le parc,
etc. Plusieurs formules sont possibles : 5 a 7, barbecue,
buffet partagé, concours de desserts, etc. Les gens sont
libres de choisir la formule qui leur plaira et ils peuvent
consulter le site Web de la Féte des voisins pour trouver
des suggestions d’activités a faire :

www.fetedesvoisins.gc.ca.

Le but de la Féte est de créer une dynamique de convi-
vialité et de renforcer les liens de proximité et de solidari-
té, tout simplement parce que c’est agréable et pratique
de mieux connaitre ses voisins! La Féte a également des
retombées durables, notamment en ce qui concerne la
sécurité des enfants, I'’échange de petits services et I'en-
traide face a des situations difficiles.

La Ville et la Sdreté du Québec invitent les citoyens orga-
nisateurs a les informer de leur rassemblement en com-
posant le 819 797-7110, poste 7309. Les policiers profi-
teront également de 'occasion pour se rapprocher de la
population.

Les citoyens peuvent se procurer des ballons, des af-
fiches et des cartons d'invitation auprés de la Ville en
communiquant avec M™ Candide Beauvais au
819 797017110, poste 7309 ou en les téléchargeant a
partir du site Web de la Féte des voisins. Il ne vous reste
plus gu’a lancer les invitations et, évidlemment, a passer
des moments agréables entre voisins.

Les citoyens sont au cceur de I'événement, il leur revient
de prendre l'initiative d’organiser une féte avec leurs voi-
sins. L'organisation matérielle est I'entiere responsabilité
des citoyens qui s’engagent dans la démarche d’organi-
sation d’'une féte des voisins.

Un tirage d'un chéque-cadeau dans une pépiniere sera
effectué pour féliciter les citoyens qui auront pris cette
initiative.

Inter-Quartiers
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La semaine québécoise de la paternité, vous conrsgg?

C'est du 12 au 18 juin que se tiendra &8ition de la Semaine Québécoise de la Patemiig s theme «Prendre le relais p
une famille gagnante». C’est I'occasion de se ri@pmpie la conciliation famille-travail c’est aussie affaire de pére. Pourq
une telle semaine est organisée? En fait, les pgré&sécois sont de plus en plus présents dane ldevieurs enfants puisque
temps qu'ils leur consacrent a doublé en moinsXar®, et que pres de 1 famille monoparentale gst présentement dirig
par un homme. Cet engagement accru des péres alglesrs enfants s’est produit trés rapidementc®éait, les péres do
vent aujourd’hui réinventer leur réle et désireine &econnus pour leur compétence parentale. Ulbatent aussi assumer pl
nement leurs responsabilités en cas de sépardtide garde partagée. La Semaine Québécoise dddmikaa été créée
2013 dans le but de susciter un dialogue publiorisgnt les peres dans ce nouveau rble et de rattoateur contribution a |
société en tant que parent a part entiére.

A Rouyn-Noranda, vous étes cordialement invitéa Su-Pére féte qui se tiendra le 11 juin prochaim gresqu’ile du Par
Trémoy des 10h. Course de trottinette (papa/enfant)rse a relais, heure du conte, Bubble Soccepneque quelques-un
des activités auxquelles vous serez conviés. Debreum prix de présence seront également tirésaoudbng de la journé
Pour plus d’information sur cette activité, vousupez contacter Genevieve Mercier au vdprouynnor@utaail.com ou a
819 797-7110, poste 7376.

Semaine PRENDRE LE

s o RELAIS
de la Paternité

POUR UNE FAMILLE GAGNANTE

our
loi
le
pe
i
e
2N
a

o

%

o

12 au 18 juin 2017 semainedelapaternite.org

Destor : Dimanche 2 juillet

OPERATION > > > gen,t-Bfun: %amedifjg;il,le_t” .
ramasse ta COU R D*Alembert : Samadh 15 jillet et dimanche 16 jullet

8h303a12h-12h30a16 h 30

VASTE EVENTAIL DE MATIERES ACCEPTEES :
L'opération « RAMASSE TA COUR » est de retour pour
permettre aux citoyens de tous les quartiers de se départir
de leurs matieres résiduelles encombrantes A PROXIMITE
de leur lieu de résidence!

e N
)

Destor : Mont-Brun : Cléricy : . D’Alembert :
Stationnement garage municipal Cour de I’egllse Garage munlmpal Stationnement bureau de quartier

Ligne INFO-Vi

»»> VISEZVGI‘t »r>8 ;.7114 Pour les détails : rouyn-noranda.ca [ £
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NOUVEAU

INTERNET jusqu’a 25 Mbps

A la recherche de
vitesses comparables
a celles des grandes
villes sur I'Internet?

Profitez d'une offre spéciale pour célébrer
le lancement de ce nouveau satellite!

Vitesses allant de Forfaits de A partir de
525 | 10:100 | 49%%
a 5
par mois'
Mbps Go de données Contrat de 2 ans

Frais d'installation de base 3 29 5

HPLORNET
xplornet.com/fr Internc b hvesoe | En églon

T N R W ST CINR R TT{""-\T.I i b e,

l\.'l. i S e cdewn Fiedatston vont aral de T I'.U T, .4"
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AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE (}LERICY
. Le mercredi 29 aolit 2017 A19 h ]
A LA SALLE COMMUNAUTAIRE DE CLERICY

ORDRE DU JOUR

1. Quverture de la séance

2. Approbation de l'ordre du jour

3. Approbation du dernier procés-verbal , avec dispense de
lecture
3.1 Suivi du dernier proces-verbal

4. Informations de la conseillére de district et des conseillers
de quartier

5. Période de questions

6. Sujets de discussion
6.1

7. Date de la prochaine séance

8. Cloture de la séance

Cynthia Brunet, coordonnatrice des services de proximité et développe-
ment rural,

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du conseil
de quartier.

Veuillez noter que les bureaux de quartier du dis-
trict seront fermés aux dates suivantes pendant
I'été:

Vendredi le 23 juin 2017 (Féte Nationale)

Vendredi le 30 juin 2017 (Féte du Canada)

Lundi le 7 aolt 2017 (congé civique)

IDENTIFICATION DES BACS ROULANTS

Tout propriétaire de bacs

roulants verts et bleus qui est

15, no bowors | 15, RUE DUBOIS desservi par |G coIIecte réguliére

de la Ville de Rouyn-Noranda

est tenu, selon le réglement

municipal, de bien identifier ses
bacs roulants par l'inscription de
I'adresse civique sur lesdits bacs.

| 4 g VISEZ Vert &9& INFOi\/qiseé\s;.71 14 Pour les détails : rouyn-noranda.ca n

n Inter-Quartiers :
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Abitibi- Témiscamingue
Nord-du-Quéhec

BIBLIOTHEQUE DE CLERICY

mabiblio.quebec

Ouverte le mercredi de 18h30 & 20h30
Téléphone: (819) 797-7110 poste 2134
Abonnement pour un an : Individuel 2,00 $ - Fa@hb,00$
Gratuit pour 'Age d’Or
Pour chaque abonnement (ou réabonnement) vousreza@ve carte-cadeau
pour un livre de votre choix a la librairie d'osgan du
Centre de solidarité internationale Corcovado
(83, rue Gamble Ouest a Rouyn-Noranda)

Grand choix _de magazines Faitesnous part de vos gofits et/ou besoins; il nous fera plaisir d’en tenir compte lors de nos
réabonnements de magazines-biblio cet automne.

Service de Préts entre bibliotheques et de Préts mérigues Démonstration offerte au comptoir de prét. Leéd Biblio
est a la fine pointe des progrés technologiquesafacile a tous nos services par internet, a pErchez vous!

Cueillette et redistribution gratuite de livres usajés Vos boites de vieux livres peuvent faire de naumeheureux... Les
surplus seront éventuellement réacheminés au Centre Corcovado; rien ne se perd!

Réseau internet gratuit Pour utiliser vos appareils branchés (tableéeéphone, ...)

Service CACI (Centre d’Acces Communautaire a Internet) : Nougna maintenant un ordinateur portable a votreadision
sur place, aux heures d’ouverture.

Cartes acces loisirsNous avons deux laissez-passer pour la pluparsities touristiques d’Abitibi-Témiscamingue. Dudie
prét: une semaine a la fois, renouvelable.

Belles possibilités de bénévolat sur mesureVious étes un nouvel arrivant qui souhaite s'intégréa communauté? Vous
aimez les livres et avez le goQt de participerédadu quartier? Vous étes dans le coin poué l&tsouhaitez donner un coup
de main aux bénévoles en place? Vous avez envidisBu la bibliotheque pour une activité spéciaR&ssez nous voir le
mercredi soir, pour le plaisir, sans engagemenbde part!

HORAIRE D'ETE :
Votre bibliothéque se@UVERTE chaque mercredi
etFERMEE les 23 et 30 AOUT 2017
(Le nombre d’emprunts par carte d’abonné est autgrsaion vos besoins
pour la période des vacances. Faites-en profitiee \parenté ou vos amis en visite!)
MERCI et bon été de lecture a tous!

Inter-Quartiers u



Au Coeur de D’Alembert

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE D’ALEMBERT
. Le mercredi 14 JUIN 2017 A19 h
A LA SALLE COMMUNAUTAIRE DE D’ALEMBERT

ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la séance

2. Approbation de I'ordre du jour

3. Approbation du dernier procés-verbal , avec dispense de
lecture
3.1 Suivi du dernier proces-verbal

4. Informations de la conseillere de district et des conseillers
de quartier

5. Période de questions

6. Sujets de discussion
6.1

7. Date de la prochaine séance

8. Cléture de la séance

Cynthia Brunet, coordonnatrice des services de proximité et développe-
ment rural,

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du conseil
de quartier.

Réstdence
SFunéraire

/_/ 4 rAbitibi-Témiscamingue
MGA& 819.762.4033
o o e 1.800.567.6438
pttd
o 0% M 10, rue Reilly

Rouyn-Noranda (Québec) JOX 3N9

www.residence-funeraire.coop

dis-
trict seront fermés aux dates suivantes pendant
Iété:

Vendredi le 23 juin 2017 (Féte Nationale)

Vendredi le 30 juin 2017 (Féte du Canada)

Lundi le 7 aolt 2017 (congé civique)

il)] Inter-Quartiers




Péche au lac Déry

Prenez note que le lac Déry NE SERA PAS ensemence cette année. llest -
trés important de respecter la limite de prises qui est de 5 Ombles de fontaine =
par permis par jour. Afin de conserver une qualité de péche pour la saison

mais surtout pour les générations futures.

Bonne péche a tous !
S.0.S Braconnage : 1800 463 2191

ASSEMBLEE GENERALE

Aucun citoyen de D’Alembert s’est présenté a 'assemblée générale de I'association sportive D’Alembert qui s’est
déroulée le lundi 3 avril 2017 a 19h au bureau de quartier. Tous les membres du c.a. on renouvelé leur mandat. S’en
est suivi de la réunion ordinaire.

Les activités qui seront maintenues pour 'année 2017 sont : La danse familiale, I'entretien des sentiers pédestre et
peut étre un dépouillement de 'arbre de Noél. Si c’est le cas, vous recevrez une feuille d’information a votre rési-
dence.

Danse familiale (zumba)

La danse familiale devrait reprendre cet automne s'il y a assez d'inscriptions (10 minimum). Vous recevrez une feuille
d’information & votre résidence.

Sentier Pédestre des Collines D’Alembert

Les sentiers sont ouverts a I'année. Venez prendre le grand air tout en
observant la belle nature de notre quartier.

Bonne randonnée a tous !
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Le programme d’animation jeunesse revient cette année dans le District Aiguebelle, toujours
sous la méme formule, du lundi au jeudi de 9 h a 16 h, ainsi que le service de garde de 7 h 30 a
9hetl6hal7h30.Lecamp de jour s’étendra du 26 juin au 10 aolt 2017.

Nous vous invitons a venir nous rencontrer lors des journées d’inscription:

CLERICY D'’ALEMBERT

Mercredi le 31 mai 2017 Jeudi le 1% juin 2017

A la salle communautaire au bureau municipal du quartier
De17h30a20h De17h30a20h

Paiement en argent ou par chéque seulement.

Vous pouvez aussi vous inscrire sur internet au www.rouyn-noranda.ca , vous devez avoir
votre nom d’usager et votre mot de passe valide. La période d’inscription sur internet se tiendra
de la date d’inscription du quatrtier, jusqu’au 19 juin inclusivement.

Les tarifs vont comme suit:

Camp de jour (9 ha 16 h)

1% enfant: 102,00 $

2°"° enfant: 91,80 $

3°™¢ enfant: 81,60 $
Service de garde (7h30a9hetl16hal7h 30)

Pour I'été: 86,00 $

A la journée: 4,25 $

Lors des périodes d’inscription, vous pourrez rencontrer notre nouvelle coordonnatrice Noémie
Chassé (Bajoue) ainsi que les équipes d’animatrice pour D’Alembert et Cléricy.

Au plaisir de vous rencontrer!

i#d Inter-Quartiers
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L’entretien des fossés

S’ils ne sont pas réalisés et entretenus adéquatement, les fossés de routes et les ponceaux peuvent étre
des sources importantes de sédiments contribuant a la dégradation des lacs, des cours d’eau et des mi-
lieux humides.

Les fossés doivent étre entretenus sur une base réguliere de maniére a maintenir leur efficacité de drai-
nage. L'entretien des fossés routiers, tel que réalisé de facon traditionnelle, consiste a excaver le fossé au
complet en suivant son profil de départ. Toutefois, cette fagon de faire est dommageable pour I'environne-
ment, notamment parce qu’elle favorise le transport de sédiments, parfois riches en phosphore, vers les
plans d’eau.

Certaines pratiques simples et efficaces permettent de minimiser les impacts de ces structures sur I'envi-
ronnement.

La méthode du tiers inférieur (voir image 1) permet de réduire la production et le transport de sédiments
vers les plans d’eau. Dans les meilleures conditions, ce sont jusqu’a 90 % des apports de phosphore qui
peuvent ainsi étre évités.

Il est recommandé d’effectuer le nettoyage des fossés par la méthode du tiers inférieur par temps sec,
soit de la fin du printemps, apres la fonte des neiges, jusqu’au début de I'automne, avant la période des
grandes pluies. Le respect de cette période permet de limiter le transport des sédiments par I'eau et de
faciliter la repousse de la végétation lors des pluies automnales. Il est a noter que la méthode du tiers in-
férieur doit étre réalisée en procédant au nettoyage de I'aval vers 'amont c’est a dire du lac en remontant
a contre-courant.

En diminuant I'érosion des sols, la méthode du tiers inférieur contribue a réduire les apports de phos-
phore, la prolifération des cyanobactéries et la synthese des cyanotoxines. Il est également démontré que
cette méthode peut permettre de générer des économies.

Pour plus de détail sur cette méthode, consulter le site de la Ville & I'adresse suivante :
http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/fosses-et-ponceaux/

Alain Bellavance
président du Comité d’Environnement du Lac D’Alembert
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Destorois-Infos

AVIS PUBLIC
CONSEIL DE QUARTIER DE DESTOR

Veuillez prendre note qu’il n’y aura pas de conseil de
quartier a Destor aux mois de juin, juillet et aodt. La pro-
chaine réunion se tiendra au début septembre.

Surveillez I'édition du bulletin municipal I'Inter-Quartiers
des mois de septembre-octobre pour connaitre les points
a l'ordre du jour.

Les riverains des chemins Fortier et de la B
Destor sont a la recherche d’'un entrepreneur
I'entretien hivernal des chemins.

Chemin de la Baie-Destor

Un troncon de 1,5 km a entretenir
Pour faire parvenir vos soumissions ou pour tq
informations, vous pouvez joindre Mme Nina D
a I'adresse courriel suivante:
nina@plastiquesgplus.com

Chemin Fortier
Un troncon de 0,6 km a entretenir
Pour faire parvenir vos soumissions ou pour t

informations, vous pouvez joindre Mme Marléne
suivante:

Fortier a 'adresse courriel

m.y.begin@live.ca

Site de la plage de Destor
(Terrain de la ville de Rouyn-Noranda)

Avis a tous,

Prenez note que le campinggera
maintenant _interdit _aux abords d
chemin Fortier, car celui-ci n'est p
un site déedié pour le camping.

JACINTHE BELANGER

PREPOSEE A LA REGLEMENTATION
ET VIGIE DE QUARTIER

DISTRICT AIGUEBELLE

aie
pour

Le temps des vacances est arrivé

Le Club Les Etoiles d’Or de Destor désire souhaiter a
tous de trés belles vacances, beaucoup de plaisir et de
utesoleil. Nous cesserons donc nos activités régulieres
on mercredi le 24 mai et cloturerons la fin de la saison par
un souper BBQ samedi le 27 mai 2017.

De plus, nous participerons aux Jeux des Ainés mercre-
di le 31 mai dans la discipline «baseball
poches». Donc, merci de votre participation et impli-

cation et on se revoit en septembre prochain.
utes

Ginette Bouffard, présidente
Les Etoiles d’Or de Destor,

i} Inter-Quartiers




Inter-Communautaire

R Es e e ‘i_j__ La derniere ouverture normale de la bibliotheque se  ra le mercredi
iIS15) I8 ) 14 juin pour ensuite débuter I'horaire estival: les mercredis 5 et 26
e . juillet et le mercredi 16 aolt de 18h00 a 20h00. L’ horaire normal re-

prendra dés le mercredi 6 septembre.

Nous vous souhaitons
un bel été a tous!

Le 29 juillet prochain de 9H00 a 16H00
aura lieu
LA GRANDE VENTE DE GARAGE EN FETE

qui sera présentée sous la forme d’un circuit aux milles et une
découverte : vente de garage intérieure, hot-dogs et confise-

ries destoroises, artisans d'ici, produits du terroir, animation

pour adultes, jeux et animation pour enfants, etc.
Une initiative de la bibliothéque de Destor et du Comité des
|oisirs de Destor.

Vous avez des objets encore en bon état que vous ne voulez plus?
CONTACTEZ-NOUS!
Bibliothéque de Destor 819 637-2279 ou
Rita Tremblay 819 637-5659

Lors de cette journée, nous aurons 2 invités spéciaux soit :
M. Roger Lariviére; auteur et conférencier avec son nouveau livre : « Le chaga en vrai»
Ainsi que Marie-Pier Chiasson; auteure et conférenciére avec son nouveau livre : « Luna, il
suffit d’y croire.. au pays des fées.

Une feuille volante vous parviendra début juillet pour les autres détails de cette belle journée. Une
mise a jour se fera aussi sur le Facebook de la bibliotheque de Destor.

Inter-Quartiers
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“#4. Au Fil des Jours...

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE MONT-BRUN
Le mercredi 21 juin 2017 @ 19 h 30
Au local du Club de I'Age d’or

PROJET D’ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la séance

2. Approbation de I'ordre du jour

3. Approbation du procés-verbal du 3 mai 2017 avec dispense
de lecture
3.1. Suivi du procés-verbal du 3 mai 2017

4.  Informations de la conseillére de district et des conseil-

lers de quartier

Période de questions

Sujets de discussion :

Date de la prochaine séance

Cléture de la séance

© N o

Lorraine Mercier, coordonnatrice des services de proximité et développement
rural, quartier de Mont-Brun

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du conseil de
quartier.

Veuillez noter que les bureaux de quartier du dis
trict seront fermés aux dates suivantes pendant

I'été:

Vendredi le 23 juin 2017 (Féte Nationale)
Vendredi le 30 juin 2017 (Féte du Canada)

Lundi le 7 aolt 2017 (congé civique)

Porte ouverte a tous
a la COOP de Mont-Brun

Vendredi le 16 juin
et Samedi le 17 juin

Le samedi, il y aura :
Dégustation des produits Alamie par Aline Migneault

Dégustation des produits de La Fabrique a légumes
par les membres du comité

Démonstration des produits PASSION HERBALE
par Suzanne Bouchard

Produits AVON par Raymonde Cliche

Les membres du conseil d'administration seront sur
place pour vous expliquer les avantages d'étre merrd
Vous pourrez en profiter pour faire vos achats
et comparer tous les avantages d’'étre membre.

MERCI

Musical

SAMEDI LE 3 JUIN 2017

A LA SALLE COMMUNAUTAIRE DE MONT-BRUN
DEl1l4ha22h

Codt d'entrée: 15 $ pour tous
POUR INFORMATION :

CLOVIS GUAY
FRANCE ROBIN

819 637-7474 répondeu
819 637-7410 répondeu

BIENVENUE A TOUS
LES PROFITS AMASSES
IRONT POUR NOTRE EGLISE

i3] Inter-Quartiers




La Fabrique a Légumes

Voici quelques informations en bref de votre jardin
de quartier :

. Un poste d'aide-cuisiniére (emploi étudiant de 7 se-
maines) et un poste de jardinier sont & combler pour
I'été. La rémunération est de 11,25 $ de I'heure pour
un total de 40 heures par semaine.

. Les bénévoles sont toujours les bienvenus. Selon vos
intéréts, il est possible doffrir un coup de main en
cuisine ou au jardin. Il n'est pas nécessaire d'offrir
plusieurs heures chaque semaine, il nous fera plaisir
de vous recevoir selon votre horaire.

. Nous sommes a la recherche de matériaux divers :
dalles de béton, madriers, étagéres, structures d’abri
d’'auto, copeaux de bois, efc.

. Une nouvelle politique de prix a été adoptée pour
rendre nos produits encore plus accessibles. Vous
pouvez entre autres vous les procurer a la Coop de
Mont-Brun. D’autres points de vente s'ajouteront au
courant des prochains mois !

Bon été a tous !

Pour nous joindre :
Par courriel : fabriquealegumes@gmail.com
Par téléphone : (819) 279-6958

Sur Facebook : https://www.facebook.com/
fabriquealegumes/

N2
40 BIBLIO

ANS Aty

7N

Endroit: Club Coopératif de Consommation de Mont-Brun
Poste : aide commis

Rémunération : salaire minimum

Temps partiel : une fin semaine sur deux et/ ou sur appel
Ouverture de poste : 6 MAI 2017

Débit de I'emploi :20 juin 2017

Description des taches:

S'occuper de remplir les tablettes, faire du ménage et de
I'époussetage, nettoyer les fruits et les légumes, remplir les
congélateurs, trancher de la viande et servir de la slush.

Exigences:

Le candidat ou la candidate doit étre agé(e) de 15 ANS et plus et
étre en parfaite condition physique afin de pouvoir soulever des
poids considérables. Il doit avoir de l'entregent et étre assez

polyvalent pour faire un peu de tout.
La personne doit étre un membre de la coopérative préférablement.

Vous devez faire parvenir votre curriculum vitea sous scellé a la
Coop de Mont- Brun soit par la poste ou en le remettant a 'une des
employées selon les heures d'ouvertures normales afin de le
remettre a la gérante

France Robin
gérante

Des jumelles pour vos sorties estivales!

Il est maintenant possible d’emprunter gratuitement une paire de jumelles a votre biblio-
nicamingu: Nori-deucter theque locale. Quelle bonne idée pour agrémenter vos sorties estivales! Profitez-en pour
h e ~ joindre a cet emprunt des livres en lien avec cet équipement et qui répondent a vos

champs d'intéréts: les oiseaux, les arbres, les animaux, les sentiers pédestres, le vélo,

Ce nouveau service est rendu possible grace a l'aide financiére du programme Kino-Québec - Plaisirs d'hiver, en collaboration
avec Loisir et Sport Baie-James, Loisir et Sport Abitibi-Témiscamingue et le Réseau BIBLIO.

N'oubliez pas que si le livre que vous voulez ne se retrouve pas a votre biblio, vous pouvez en faire la demande par le service
de demande spéciale ou prét entre bibliothéques. Le livre demandé sera livré a votre biblio dans un délai de plus ou moins 14

jours.

Pour connaitre tous les services offerts par votre bibliothéque, rendez-vous au www.mabiblio.quebec.

Inter-Quartiers
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¥ Babillard
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/
. e Horaire du centre de conditionnement physique « Cogen forme »
Pl S de Mont-Brun
s i Juin

Matinée, de 8h30 a 11h00 : 29-30 mai, 1-5-6-7-12-13-15-19-20-21 juin
Aprés —Midi, de 13h00 a 15h00 : 5-19 juin

Soir, de 18h30 a 20h00 : 29-31 mai, 5-7-12-14-19-21 juin

Soir sur demande :30 mai, 1-2-6-8-9-13-15-16-20-22-23 juin

Pour les soirs de la semaine, le lundi et le mercredi, demander a la bibliothécaire d'ouvrir la porte du gym. Pour le mardi, jeudi et vendredi, contacter
Caroline Petit au 819-637-2205 pour l'ouverture. A noter que les heures d'ouverture de soir, peuvent variées selon la disponibilité de la salle.

Pour info : Caroline Petit 819-637-2205
Présidente du centre « Cceur en forme » de Mont-Brun
Nous serons fermés pour 'été a partir du 23 juin, je vous souhaite un bon été a tous, merci a tous les bénévoles pour votre aide et a tous les usagés d'étre
la. Prenez le temps de respirer l'air de I'été, d'apprécier I'exercice dehors et savourer les repas sur le BBQ, de la saison. On se revoit en septembre pro-
chain.
Caroline Petit
Présidente du centre de conditionnement physique
«Ceeur en forme» de Mont-Brun

¥MERCI A TOUS DE VOTRE PRESENCE POUR NOTRE TRADITION NEL g SOUPER DE
LA FETE DES MERES.€

LUNDI5 JUIN: \
ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE A 10H30

A LA BIBLIOTHEQUE

MARDI 13 JUIN

RENDEZ-VOUS® AU CENTRE COMMUNAUTAIRE MONTBRUN A 19H00Q.
EXPOSITION DE NOS PLUS BELLES PIECES D'ARTISANAT.

BIENVENUE A TOUS##,

L'ETE EST LA i1

VIVE LES VACANCES4}

BON ETE A TOUS«&

A L'AUTOMNE PROCHAIN NOUS VOUS
RESERVONS QUELQUES SURPRISE®.
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Service de garde
I W»

Parents de Cléricy et Mont-Brun

C’est le temps d’inscrire vos enfants
au Service de garde scolaire des Rapides
pour I'année scolaire 2017-2018

La Corporation de I'Opéra des Rapides est heureuse de vous informer que le Service de
garde des Rapides sera en fonction pour une quatrieme année, soit pour I'année scolaire
2017-2018. Le Service de garde accueille vos enfants a partir de 7h. le matin jusqu’a la
rentrée des classes, puis a partir de 14h. jusqu’a 18h. Nous sommes ouverts pour les
aprés-midis de concertation et pour toutes les journées P.E.

Nos services sont offerts a temps plein ou occasionnellement pour une ou plusieurs
journées par semaine. Méme si les enfants ne viennent pas les jours d’école, ils peuvent
venir pour les concertations, pour les journées P.E. et aussi pour les matins d’intempé-
ries. Nous serons heureux de vous dépanner.

Nos tarifs sont de 10$ par jour (matin et soir), 155 pour les aprés-midis de concertation,
ainsi que pour les intempéries et de 20$ pour la journée compléte. Comme le Service de
garde des Rapides est un service privé de type communautaire, le montant total annuel
de vos frais de garde est déductible d’'impot.

Pour inscription pour I'année scolaire 2017-2018 ou pour informations, vous pouvez
nous appeler au 819-637-2234. (Nous avons une boite vocale).

Caroline Petit et Carol-Ann Leclerc
Responsables du Service de garde des Rapides

Inter-Quartiers
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Soccer 2017

Cher parents,

Il y aura du soccer a Mont-Brun encore cet été pour tous
les enfants de Mont-Brun, Cléricy, D’Alembert et Destor. Le
tout se deroulera le mercredi soir de 18 h 30 a 19 h 30 a |
partir du 21 juin. L'inscription, au colt de 5 $, se fera avant |
la premiere partie, soit vers 18 h 15 sur le terrain de balle |
derriére le cimetiére. Le terrain sera divisé pour accommo- %
der les différents groupes d’ége selon les inscriptions. Les
tout-petits peuvent s’inscrire a partir de 4 ans. Pour infor-
mations et inscriptions a l'avance, ce qui serait apprécié,
VOUS pouvez communiquer avec moi au 819 637-2205.

J’ai hate de m’amuser avec vous et de vous rencontr er!

Caroline Petit

N.B : Pour les parents qui veulent bien nous aider a faire bouger nos enfants, votre
aide sera grandement apprécié. Merci !

“ g KMANCE ive! -
e TEREFEEEEE cellulaire ?

Chez Perreault Performance/Docteur du pare-brise
de Rouyn-Noranda, nous avons la solution pour
vous avec nos boosters cellulaire
Contacter nous
819-762-8808

Rfchard Perreault m{j

Tele 819 ?525808| Fax, 819 762-8606
9, Boulyard de T incermteg Reuyn-Noranda Jax 705

pl0] Inter-Quartiers
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VISITEZ GRATUITEMENT 22 ATTRAITS TOURISTIQUES EN REGION CET ETE

Rendez-vous a votre bibliotheque et empruntez gratuitement I'une

4 _..-.ﬂ::, des deux cartes d’accés. Toute personne abonnée a sa bibliotheque
f%’; ~ BIBLIO  locale peut emprunter une (1) carte d’accés pour une durée de deux
; Nord i e semaines, laquelle lui permet de découvrir ou de redécouvrir gratui-

LAISSEZ-PASSER
POUR UNE PERSONNE

tement les attraits touristiques suivants :

. Amos : Maison Hector-Authier, Refuge Pageau et Vieux-Palais

Plusieurs musées et .
attraits admissibles

Information disponible a
votre bibliotheque locale

Angliers : TE Draper et Chantier Gédéon
- Authier : Ecole du rang Il

. Guérin : Musée de Guérin

La Corne : Dispensaire de la garde

Macamic : Collection Claude-Morin

BOMNMES VISITES!

. Malartic : Musée minéralogique
. Notre-Dame-du-Nord : Centre thématique fossilifere
. Pikogan : Eglise et exposition permanente
. Rouyn-Noranda : Magasin général Dumumon-1924 et Eglise orthodoxe russe

. Saint-Bruno-de-Guigues : Domaine Breen
. Saint-Marc-de-Figuery : Parc héritage
. Témiscaming : Musée de la gare

. Val-d’Or : Exposition permanente a la Cité de I'Or

. Ville-Marie : Maison du Frére-Moffet

Rendez-vous a www.mabiblio.quebec pour connaitre I’horaire et les

services de la bibliotheque.

Bénévoles accom-
pagnateurs avec
transport recher-
chés

entre Bénévolo’r

Rouyn-Noranda

Vous avez un véhicule ? Vous aimeriez rendre seides
personnes vieillissantes et en perte d’autonorveus étes
prudent et courtois au volant ? Si vous avez répand a ces
guestions, nous avons besoin de vous !

=

R E S E A U

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

Le Centre de bénévolat de Rouyn-Norandast a la re-
cherche de bénévoles accompagnateurs vivant dagside-
tiers de D’Alembert, Cléricy, Destor et Mont-Brun.

Le bénévole accompagnateur offre une présencereadsuors
de rendez-vous médicaux au centre-ville ou en régi@c-
compagne également les personnes pour aller &irs |
courses. Une allocation pour couvrir vos frais dpldcement
est allouée.

Si vous étes intéressé, contactez-nous au 819 YB24u aller
consulter I'offre publiée sur le Guichet Bénévaldiadresse
www.benevole-rn.com .

Inter-Quartiers
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INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé :
Yves Dionne 819 762-0072

Président de La Fabrique :

D’Alembert : Lynda Perron 819 797-1017
Destor : Michel Simard 819 637-2528
Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104

Répondante, horaire des messes:
Destor : Claudette Lessard 819 637-5397
Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104

et Thérése Dionne 819 6373789

Baptémes :
D’Alembert : Ginette Brunet 819 797-0763

Destor : Claudette Lessard: 819 637-5397
Mont-Brun : Céline Lajeunesse 819 637-7036
et Lina Cormier 819 637-2104

Funérailles:

D’Alembert : Marianne Poirier 819 797-2549
Cynthia Brunet ou Ginette Brunet

Destor : Claudette Lessard 819 637-5397

Mont-Brun : Thérese Michaud 819 637-7893

Cimetiére:

D’Alembert : Ville de Rouyn-Noranda 819 797-7110
Destor : Gilles Pratte 819 637-5767

Mont-Brun : Ghislaine Rodrigue 819 637-7062

Location de salle:

D’Alembert : Cynthia Brunet 819 797-0007

Destor : Suzanne Pratte 819 637-5767

Mont-Brun : Lorraine Mercier 819 797-7110 poste 04

Repas :
Mont-Brun : Céline Hudon 819 637-7261

Formation a la vie chrétienne:
D’Alembert et Destor : Yves Dionne 819 762-0072
et Lisette Savard 819 762-8697
Mont-Brun : Céline Lajeunesse 819 637-7036
et Lina Cormier 819 637-2104

Sacrements :
Mont-Brun : Céline Lajeunesse 819 637-7036
et Lina Cormier 819 637-2104

Prenez note que le feuillet paroissial
sera disponible dans les bureaux des quartiers
de D’Alembert et Destor.

{
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Ville de
Q4 Rouyn-Noranda

Le site Web de la Ville de Rouyn-Noranda vous

WWW.ROUYN-NORANDA.CA

cliquez sur le bouton Cartes

Cliquez sur I'icone

Matrice graphique et
évaluation municipale
Veuillez lire et accepter

le d'évaluation fonciére en ligne!

et de consulter le réle d'évaluation fonciére.
eZ-vous au :

la section Accés rapide,

ﬁCartes

a

message légal
iquez sur Recherche/Outils de base
Recherche / Outils de base
[% Recherche par adresse
Q Recherche par cadastre rénové
/. Recherche par matricule
' Recherche par la carte
% Google Street View

o Guide explicatif

¢, Afficher / Masquer la barre d'outils
A

BONNE CONSULTATION!

22
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INSPECTER et NETTOYER tout
le matériel nautique AVANT et
APRES chaque utilisation afin
de retirer tous les fragments
de myriophylle a épis.

References : CRE Lauwrentides et Richard Carignan

MYRIUPHYLLE A EPI Ses caracteristiques :
« Plante aguatique vivace submergee et visible a la

surface de |'eau.
UN SEUL FRAGMENT SUFFIT POUR
COLONISER UN NOUVEAU PLAN D'EAU

Ses impacts .

« Degradation de la gualite du milieu aguatique.
= Perte de valeur des habitations riveraines.

« Nuisance a la navigation et a la baignade,

= Perte de la qualité de la péche sportive.

Lacs toucheés :
Osisko, Dufault, Pelletier, Rouyn, Dufresnoy,
Moranda, Beauchastel, Renault, Opasatica.

[FR CREAT

gl gl

Source : CREAT www.creat(8.ca | —m——= & fwmrsmmmmer
819 762-5770 info@creat08.ca ' Tt

WEBRADIO .1ul:
ABITIBI-TEMISCAMINGUE

panneul'
~1embert
Epicerie et essence

5076, rue Saguenay
Tél: 819 797-0049

Propriétaires: Yvon et Stella

Ecoutez-la en ligne!

icimusique.ca/webradio-abitibi-temiscamingue

@ RADIO-CANAD3 orisation

Abitibi-Témiscamingue
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JInter-Phone

HEURES D’OUVERTURE DE VOTRE BUREAU DE QUARTIER
Quvertde9ha16h

Toujours appeler avant de vous déplacer!
Composez le 819 797-7110 suivi du # de poste de la personne ou du service a joindre

CLERICY

Lundi — Mardi — Mercredi

Cynthia Brunet, coordonnatrice

Lundi et mardi # 2131
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca
Etienne Lafleur, préposé a la réglementation et vigie
Poste # 2132
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Jacinthe Bélanger, préposée a la réglementation et vigie
Mercredi # 2133
jacinthe.belanger@rouyn-noranda.ca

MONT-BRUN

Lundi - Mercredi — Jeudi

Lorraine Mercier, coordonnatrice
Mercredi et jeudi # 7045
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé a la réglementation et vigie
Poste # 2132
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Jacinthe Bélanger, préposée 4 la réglementation et vigie

Lundi et jeudi PM # 7047
jacinthe.belanger@rouyn-noranda.ca

HOTEL DE VILLE
(renseignements généraux) :

819 797-7111

THEATRE DU CUIVRE : 819 797-7133
SERVICE D’EVALUATION FONCIERE :
819 797-7110 #7430

HYDRO-QUEBEC : Pannes 1800 790-2424
Ligne INFO-VILLE (Loisirs et Animation) :
819 797-7107

DIANE DALLAIRE
Conseillére du
district d’Aiguebelle
819 279-2126
diane.dallaire@rouyn-noranda.ca

CLERICY

Bibliothéque # 2134

Age dor #2138

Fermiéres # 2135

La Clé de la relance # 2139
Salle municipale # 2136
Cuisine # 2137

MONT-BRUN
Bibliotheque # 7048
Cuisine # 7049

Bar # 7050

D’ALEMBERT

Salle communautaire et local
des jeunes # 5604

Salle de réunions # 5602

DESTOR

Local des jeunes #2076
Bibliothéque 819 637-2279
Salle communautaire # 2077

CLSC

POINTS DE SERVICE
Cléricy : 819 637-2030
Destor : 819 637-2827

PROBLEMES DE VOIRIE
Routes MTQ 819 763-3532
Routes Ville 819 797-7122

SPCA—société de protection
des animaux 819 762-6448

D’ALEMBERT
Jeudi—Vendredi

Cynthia Brunet, coordonnatrice

Jeudi et vendredi # 5600
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé a la réglementation et vigie
Poste # 2132
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Jacinthe Bélanger, préposée a la réglementation et vigie
Mercredi # 2133
jacinthe.belanger@rouyn-noranda.ca

POUR LE QUARTIER DE D’ALEMBERT
LES DEMANDES DE PERMIS SE FONT A
L’HOTEL DE VILLE 819 797-7568

DESTOR
Mardi — Mercredi — Jeudi AM
Cynthia Brunet, coordonnatrice

Mercredi # 2073
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca

Jacinthe Bélanger, préposée a la réglementation et vigie
Mardi et jeudi AM # 2075
jacinthe.belanger@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé a la réglementation et vigie
Poste # 2132
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

SURETE DU QUEBEC

Vandalisme et vitesse excessive

Notez le plus d’informations possibles et
déposez une plainte immédiatement au
819 763-4846 (I'appel restera confidentiel)

Matieres résiduelles

819 797-7114 pour information

819 797-7114 pour la collecte des gros
encombrants

TRAVAUX PUBLICS (Pour urgences municipales) : 819 797-7121




